DOUBLE MAGAZINE PADDLE CARRIER - GALCO INTERNATIONAL
DOUBLE PADDLE MAG CARRIER 40 STAGGERED METAL MAG-TAN

The DMP™ (Double Magazine Paddle) holds two magazines, with two
adjustable tension screws for maximum retention. Easy on/off without
removing belt, with Galco's patented belt-lock copolymer injection-molded
paddle.

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL DOUBLE PADDLE MAG CARRIER 40 STAGGERED METAL MAG-TAN
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL

Product no.: 100019040

Mfr. No.:

Cartridge: 40 S&W

Color: Tan

Material: Metal

Size: Double

Delivery weight: 0.204kg

UPC: 601299037137

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fur den DOUBLE
MAGAZINE PADDLE CARRIER

Einleitung

Danke, dass du dich fur den DOUBLE MAGAZINE PADDLE CARRIER von Galco International entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um einen sicheren und bequemen Transport deiner Magazine zu ermdglichen.
Bitte lies diesen Sicherheitsanleitungsleitfaden sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung und die
Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

e Uberpriife regelméRig das Produkt auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Halte dieses Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

Modifiziere das Produkt nicht auf eine Weise, die die Sicherheit beeintrachtigen kdnnte.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Verwendung von Magazinhaltern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Potenzielle Gefahren:

o Risiko einer versehentlichen Entladung, wenn Magazine unsachgemaR gelagert oder gehandhabt
werden.
o Risiko von Verletzungen, wenn der Paddle Carrier nicht sicher am Giirtel befestigt ist.

¢ Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

o Stelle immer sicher, dass die Magazine entladen sind, bevor du sie in den Trager einsetzt.

o Uberpriife, dass der Paddle sicher am Giirtel befestigt ist, bevor du ihn benutzt.

o Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlene Tragfahigkeit.

o Vermeide die Exposition gegeniber extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit, die die
Materialintegritat beeintrachtigen kénnten.

¢ Alterspezifische Warnungen:

o Dieses Produkt ist nicht fir Personen unter 18 Jahren geeignet.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1. Schiebe den Paddle Carrier auf deinen Gurtel und stelle sicher, dass er bequem und sicher
positioniert ist.

2. Stelle die Spannschrauben ein, um das gewiinschte Haltelevel flir deine Magazine zu erreichen.

3. Stelle sicher, dass der Paddle fest gegen den Girtel sitzt, um Bewegungen wahrend der Nutzung
zu verhindern.

e Nutzung:

o Um Magazine einzusetzen, stelle sicher, dass sie entladen sind, und lege sie mit den Geschossen
nach unten in den Trager.
o Um Magazine zu entfernen, halte den Trager fest und ziehe das Magazin mit einer gleichmaBigen



Bewegung heraus.
o Uberpriife immer, dass die Magazine richtig im Tréger sitzen, bevor du dich bewegst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Abfallmanagementvorschriften.
¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, sorge daflr, dass es so entsorgt wird, dass
eine unbefugte Nutzung verhindert wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen konsultiere bitte die Produktverpackung oder den Einzelhandler, bei dem das Produkt
gekauft wurde. Melde immer unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behérden. Flr Updates zu
Rickrufen Uberprife die EUSicherheitsplattform.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du dazu beitragen, deine Sicherheit und die
Sicherheit anderer bei der Verwendung des DOUBLE MAGAZINE PADDLE CARRIER zu gewahrleisten. Vielen Dank
fur deine Aufmerksamkeit auf diese wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for DOUBLE MAGAZINE
PADDLE CARRIER

Introduction

Thank you for choosing the DOUBLE MAGAZINE PADDLE CARRIER by Galco International. This product is
designed to provide secure and convenient carrying of your magazines. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the product for signs of wear or damage.

Keep this product out of reach of children.

Do not modify the product in any way that may compromise its safety.
Follow all local laws and regulations regarding the use of magazine carriers.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Risk of accidental discharge if magazines are improperly stored or handled.
o Risk of injury if the paddle carrier is not securely attached to the belt.

¢ Instructions to Avoid Hazards:

o Always ensure that magazines are unloaded before inserting them into the carrier.

o Check that the paddle is securely locked onto the belt before use.

o Do not exceed the manufacturer's recommended load capacity.

o Avoid exposure to extreme temperatures or moisture that may affect the material integrity.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by individuals under the age of 18.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Slide the paddle carrier onto your belt, ensuring that it is positioned comfortably and securely.
2. Adjust the tension screws to achieve the desired retention level for your magazines.
3. Ensure the paddle is firmly seated against the belt to prevent movement during use.

¢ Usage:

o To insert magazines, ensure they are unloaded and place them into the carrier with the bullets
facing down.

o To remove magazines, grasp the carrier firmly and pull the magazine out with a steady motion.

o Always check that magazines are properly seated in the carrier before moving.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local waste management regulations.
e If the product is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of in a way that prevents
unauthorized use.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, please consult the product packaging or the retailer from whom the product was
purchased. Always report unsafe products and accidents to the appropriate authorities. For updates on recalls,
check the EU's Safety Gate platform.

By following these safety instructions, you can help ensure your safety and the safety of others while using the
DOUBLE MAGAZINE PADDLE CARRIER. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
DOUBLE MAGAZINE PADDLE CARRIER

Introduccion

Gracias por elegir el DOUBLE MAGAZINE PADDLE CARRIER de Galco International. Este producto estd disefiado
para proporcionar un transporte seguro y conveniente de tus cargadores. Por favor, lee cuidadosamente esta
guia de instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y el cumplimiento con el Reglamento General
de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

¢ Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio.

e Mantén este producto fuera del alcance de los nifios.

¢ No modifiques el producto de ninguna manera que pueda comprometer su seguridad.

¢ Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de porta cargadores.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o Riesgo de descarga accidental si los cargadores no se almacenan o manejan correctamente.
o Riesgo de lesiones si el paddle carrier no estd asegurado correctamente al cinturén.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

[¢]

Asegurate siempre de que los cargadores estén descargados antes de insertarlos en el porta
cargadores.

Verifica que el paddle esté bloqueado de forma segura en el cinturén antes de usarlo.

No excedas la capacidad de carga recomendada por el fabricante.

Evita la exposicion a temperaturas extremas o humedad que puedan afectar la integridad del
material.

o

[¢]

[¢]

¢ Advertencias Especificas de Edad:

o Este producto no esta destinado para el uso por individuos menores de 18 afios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

1. Desliza el paddle carrier sobre tu cinturdn, asegurdndote de que esté posicionado de manera
cémoda y segura.

2. Ajusta los tornillos de tensién para lograr el nivel de retencién deseado para tus cargadores.

3. Aseglrate de que el paddle esté firmemente asentado contra el cinturén para evitar movimientos
durante el uso.

o Para insertar cargadores, asegulrate de que estén descargados y colécalos en el porta cargadores
con las balas hacia abajo.
o Para retirar cargadores, sujeta firmemente el porta cargadores y tira del cargador con un



movimiento constante.
o Siempre verifica que los cargadores estén correctamente asentados en el porta cargadores antes

de moverte.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales de gestién de residuos.
¢ Si el producto esta dafiado o ya no es utilizable, asegurate de desecharlo de una manera que impida el
uso no autorizado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad, consulta el empaque del producto o al minorista del que compraste el
producto. Siempre informa sobre productos inseguros y accidentes a las autoridades correspondientes. Para
actualizaciones sobre retiros, revisa la plataforma Safety Gate de la UE.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar tu seguridad y la de otros mientras usas
el DOUBLE MAGAZINE PADDLE CARRIER. Gracias por tu atencidén a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour le DOUBLE MAGAZINE
PADDLE CARRIER

Introduction

Merci d'avoir choisi le DOUBLE MAGAZINE PADDLE CARRIER de Galco International. Ce produit est congu pour
offrir un transport sécurisé et pratique de vos chargeurs. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour
assurer une utilisation slre et respecter le Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues.

Inspectez régulierement le produit pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

Gardez ce produit hors de portée des enfants.

Ne modifiez pas le produit de maniere a compromettre sa sécurité.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des portechargeurs.

Précautions Spécifiques de Sécurité pour I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o Risque de décharge accidentelle si les chargeurs sont mal rangés ou manipulés.
o Risque de blessure si le paddle carrier n'est pas solidement fixé a la ceinture.

* Instructions pour Eviter les Risques :

o Assurezvous toujours que les chargeurs sont déchargés avant de les insérer dans le portechargeur.

o Vérifiez que le paddle est solidement fixé a la ceinture avant utilisation.

o Ne dépassez pas la capacité de charge recommandée par le fabricant.

o Evitez I'exposition & des températures extrémes ou a I'humidité qui pourraient affecter I'intégrité
du matériau.

 Avertissements Spécifiques a I'Age :

o Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1. Glissez le paddle carrier sur votre ceinture, en vous assurant qu'il est positionné confortablement
et en toute sécurité.

2. Ajustez les vis de tension pour obtenir le niveau de rétention souhaité pour vos chargeurs.

3. Assurezvous que le paddle est fermement en place contre la ceinture pour éviter tout mouvement
pendant ['utilisation.

o Utilisation :

o Pour insérer des chargeurs, assurezvous qu'ils sont déchargés et placezles dans le portechargeur
avec les balles orientées vers le bas.

o Pour retirer des chargeurs, saisissez fermement le portechargeur et tirez le chargeur avec un
mouvement régulier.

o Vérifiez toujours que les chargeurs sont correctement positionnés dans le portechargeur avant de



vous déplacer.

Instructions d'Elimination

e Eliminez le produit conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
¢ Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, veillez a le jeter de maniére a prévenir toute
utilisation non autorisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité, consultez I'emballage du produit ou le détaillant aupres duquel le produit a été
acheté. Signalez toujours les produits dangereux et les accidents aux autorités compétentes. Pour des mises a
jour sur les rappels, vérifiez la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez aider a garantir votre sécurité et celle des autres lors de
I'utilisation du DOUBLE MAGAZINE PADDLE CARRIER. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il DOUBLE
MAGAZINE PADDLE CARRIER

Introduzione

Grazie per aver scelto il DOUBLE MAGAZINE PADDLE CARRIER di Galco International. Questo prodotto &
progettato per fornire un trasporto sicuro e conveniente dei tuoi caricatori. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

¢ Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

¢ Tieni questo prodotto fuori dalla portata dei bambini.

¢ Non modificare il prodotto in alcun modo che possa compromettere la sua sicurezza.
¢ Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso dei portacaricatori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o Rischio di scarica accidentale se i caricatori non sono conservati 0 maneggiati correttamente.
o Rischio di infortunio se il paddle carrier non & fissato saldamente alla cintura.

¢ Istruzioni per Evitare i Pericoli:

[¢]

Assicurati sempre che i caricatori siano scarichi prima di inserirli nel portacaricatore.

Controlla che il paddle sia saldamente bloccato sulla cintura prima dell'uso.

Non superare la capacita di carico raccomandata dal produttore.

Evita I'esposizione a temperature estreme o umidita che potrebbero compromettere I'integrita del
materiale.

[¢]

o

[¢]

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Infilare il paddle carrier sulla tua cintura, assicurandoti che sia posizionato comodamente e
saldamente.

2. Regola le viti di tensione per ottenere il livello di ritenzione desiderato per i tuoi caricatori.

3. Assicurati che il paddle sia ben posizionato contro la cintura per prevenire movimenti durante
l'uso.

o Per inserire i caricatori, assicurati che siano scarichi e posizionali nel portacaricatore con le
pallottole rivolte verso il basso.

o Per rimuovere i caricatori, afferra saldamente il portacaricatore e tira il caricatore con un
movimento deciso.



o Controlla sempre che i caricatori siano correttamente posizionati nel portacaricatore prima di
muoverti.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
e Se il prodotto € danneggiato o non & pil utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo da prevenire un uso
non autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, ti preghiamo di consultare I'imballaggio del prodotto o il rivenditore
presso cui e stato acquistato. Segnala sempre prodotti non sicuri e incidenti alle autorita competenti. Per
aggiornamenti sui richiami, controlla la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante
I'uso del DOUBLE MAGAZINE PADDLE CARRIER. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Turvaohjeet DOUBLE MAGAZINE PADDLE CARRIER
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Galco Internationalin DOUBLE MAGAZINE PADDLE CARRIER tuotteen. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan turvallista ja katevaa kantamista lippaille. Lue tama turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen kaytén ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Pida tama tuote lasten ulottumattomissa.

Ald muokkaa tuotetta milldan tavalla, joka voi vaarantaa sen turvallisuuden.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat lipaskoteloiden kayttoa.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Mahdolliset vaarat:

o Vaarana on vahingossa tapahtuva laukaisu, jos lippaat on sailytetty tai kasitelty vaarin.
o Vaarana on loukkaantuminen, jos paddlekotelo ei ole tukevasti kiinnitetty vydhén.

¢ Ohjeet vaarojen valttamiseksi:

o Varmista aina, etta lippaat ovat tyhjat ennen kuin asetat ne koteloon.

o Tarkista, ettd paddle on tukevasti kiinnitetty vy6hdn ennen kayttoa.

o Ala ylita valmistajan suosittelemaa kuormituskapasiteettia.

o Valta altistumista aarimmaisille Ilampétiloille tai kosteudelle, jotka voivat vaikuttaa materiaalin
eheyteen.

¢ lkakohtaiset varoitukset:

o Tata tuotetta ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille henkildille.

Asennus ja Kayttoohjeet

e Asennus:

1. Liuku paddlekotelo vy6hdn varmistaen, etta se on sijoitettu mukavasti ja turvallisesti.
2. Saada jannitysskrubaa saavuttaaksesi halutun pidon lippaille.
3. Varmista, ettd paddle on tiukasti vydta vasten estdakseen liikkkumisen kayton aikana.

o Kaytto:

o Aseta lippaat koteloon varmistaen, etta ne ovat tyhjat ja ettd luodit osoittavat alaspain.
o Poista lippaat tarttumalla koteloon tukevasti ja vetamalla lippaat ulos tasaisella liikkeella.
o Tarkista aina, etta lippaat ovat kunnolla paikallaan kotelossa ennen liikkumista.



Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, varmista, etta se havitetaan tavalla, joka estaa
luvattoman kayton.

Lisatiedot

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvid kysymyksia, tarkista tuotepakkaus tai jalleenmyy;ja, jolta tuote on
ostettu. limoita aina vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille. Tarkista EU:n
Safety Gate alustalta paivitykset mahdollisista takaisinvedoista.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit auttaa varmistamaan oman ja muiden turvallisuuden DOUBLE MAGAZINE
PADDLE CARRIER tuotteen kayton aikana. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for DOUBLE MAGAZINE
PADDLE CARRIER

Introduktion

Tack for att du valt DOUBLE MAGAZINE PADDLE CARRIER fran Galco International. Denna produkt ar designad
for att ge saker och bekvam barning av dina magasin. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant
for att sakerstalla sdker anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

e Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skada.

Hall denna produkt utom rackhall foér barn.

Modifiera inte produkten pa ndgot satt som kan aventyra dess sakerhet.

Folj alla lokala lagar och férordningar gallande anvandning av magasinbarare.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Risk for oavsiktlig avfyrning om magasin ar felaktigt lagrade eller hanterade.
o Risk fér skada om paddelhallaren inte ar ordentligt fast vid baltet.

¢ Instruktioner for att undvika faror:

Se alltid till att magasinen ar oladdade innan de satts in i hallaren.

Kontrollera att paddeln ar ordentligt last pa baltet innan anvandning.

Overskrid inte tillverkarens rekommenderade lastkapacitet.

Undvik exponering for extrema temperaturer eller fukt som kan paverka materialets integritet.

o

[¢]

[¢]

o

« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av personer under 18 ar.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Skjut paddelhdllaren pa ditt balte och se till att den &r placerad bekvamt och sakert.
2. Justera spanningsskruvarna for att uppna 6nskad retention for dina magasin.
3. Se till att paddeln sitter ordentligt mot baltet for att férhindra rérelse under anvandning.

¢ Anvandning:

o For att satta in magasin, se till att de ar oladdade och placera dem i hallaren med kulorna véanda
nedat.

o FOr att ta bort magasin, greppa hallaren ordentligt och dra ut magasinet med en jamn rorelse.

o Kontrollera alltid att magasinen sitter ordentligt i hallaren innan du rér dig.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsbestammelser.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, se till att den kasseras pa ett satt som forhindrar
obehérig anvandning.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor, vanligen konsultera produktforpackningen eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Rapportera alltid osakra produkter och olyckor till de berérda myndigheterna. Fér uppdateringar om
aterkallelser, kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du hjalpa till att sakerstalla din egen och andras sakerhet vid
anvandning av DOUBLE MAGAZINE PADDLE CARRIER. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.
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